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Text 1 

Översätt hela texten till svenska (15 p.) 

Hitta ett parord i texten (1 p.) 

Hitta ett idiomatiskt uttryck i texten (1 p.) 

 

:گفت. شمع را ورداشت، رفت دم در، ديد سگي است. زنندميديد بازهم در   

گويي؟چه مي -  

:گفت  

بگذار امشب اينجا . اي ندارم كه پناه ببرم توشامشب هوا سرد است، من هم خانه و لانه -

پيرزن دلش براي سگه . رومشوم ميكه بوق حمام را بزنند پا مي صبح پيش از آن. بخوابم

صبح كه از خواب بيدار . ي خر خواباند و، گوش شيطان كر، آمد خوابيدسوخت، آن را برد پهلو

 شد ديد خانهاش غلغلهي روم است. رفت به سراغ گنجشكه، گفت:

.پاشو، برو بيرون كه صبح شد -  

:گنجشكه گفت  

:كنم برات، من برم بيرون؟ پيرزن گفتكنم برات، تخم كوچيك ميجيك ميمن كه جيك -   

:ت به سراغ خره، گفترف. نه، تو بمان -  

:خره گفت. زود باش، پاشو برو بيرون، صبح شده -   

 



 

Text 2 

Översätt hela texten till svenska (15 p.) 

  اش است، تاري وردي؟ات چهننه: من گفتم

 .دانم من، آقاچي شده، خوب نمي. گويد فلج شدهكدخدا مي. خوردپاهاش تكان نمي: گفت

   …پدرت: گفتم

  .مرده: بريد و گفتحرفم را 

  .گفتند عسگر قاچاقچي، آقابش مي: ها گفتيكي از بچه

ها امنيه. ها گلوله خورد و مردآخرش روزي سر كوه. سواري خوب بلد بوداسب: تاري وردي گفت

  .روي اسب زدندش. زدندش

پول از من . ها فروخت و رفتجا حرف زديم، دو سه قران لبو به بچهجا و آنكمي هم از اين

نگاه نكن كه ما دهاتي هستيم، . دهيي ديگر پول ميدفعه مهمان من، دفعه اين: گفت. نگرفت

 .شود، آقايك كمي ادب و اينها سرمان مي

  

 

  

تر دو سه سالي بزرگ. بود» سولماز«اسم خواهرش : ها خيلي چيزها از تاري وردي برايم گفتندبچه

 .از او بود

!... آي لبو: گفتشنيديم كه ميرفت طرف ده و ما صدايش را ميتاري وردي توي برف مي

  !...لبوي داغ و شيرين آوردم، مردم

.دادندپلكيدند و دم تكان ميسگ دور و برش ميدوتا   



 

Text 3 

Översätt texten till svenska (15 p.) 

Hitta ett parord i texten (1 p.) 

Hitta ett idiomatiskt uttryck i texten (1 p.) 

شوم،  من از اين خنجرها خيلي دارم؛ وقتي بيكار مي! تشكّر لازم نيست جانم« : مامولك گفت

  ». دهم هاي دانايي مثل تو مي سازم و به ماهي ها خنجر مي از تيغ گياه نشينم مي

  »يي از اينجا گذشته؟  مگر قبل از من ماهي« : ماهي گفت

اند و مرد  اي شده آنها حالا ديگر براي خودشان دسته! اند ها گذشته خيلي« : مارمولك گفت

  ». اند ماهيگير را به تنگ آورده

گذاري،  اگر به حساب فضوليم نمي. آورد ميبخشي كه حرف، حرف  مي« : ماهي سياه گفت

  »اند؟  بگو ببينم ماهيگير را چطور به تنگ آورده

*  

*  

*  

من خودم عقل و هوش دارم و . هيچكس زير پاي من ننشسته« : ماهي كوچولو گفت

  ». بينم فهمم، چشم دارم و مي مي

  »آيد؟  مي پيچيه يادت آن حلزون پيچ !خواهر« : همسايه به مادرِ ماهي كوچولو گفت

  »! بگويم خدا چكارش كند. شد ام مي آره، خوب گفتي، زياد پاپيِ بچه« : مادر گفت



 

Text 1 

1a. Hitta tre presens konjunktiv-former i texten. (3 p.) 

1b. Varför (av vilken grammatisk orsak) har man konjunktiv i dessa tre fall? (3 p.) 

2a. Hitta ett kausativt verb i textutdraget. (1 p.) 

2b. Hur bildas kausativa verb? (2 p) 

3. Hur har ordet ’sparv’ markerats för bestämd form i denna text? (1 p)  

4. Förklara skillnaden i användning av verbform (TAM-form) mellan persiska och svenska i den 

understrukna meningen (3 p.) 

5a. Vilken TAM-form används för att uttrycka framtid i denna text? (1 p.) 

5b. Exemplifiera ur texten. (1 p.) 

5c. Det finns också andra verbformer som används för framtid i persiska. Ange två andra TAM-

former än den i 5a som kan användas för framtid. (2 p.) 

 

Text 2 

6. Hitta fyra pronominalsuffix i texten och ange vilken grammatisk funktion de har. (4p.) 

7a. Vilken TAM-form utgör basen (dvs. förekommer mest) i berättelsen? (1 p.) 

7b. Vilken TAM-form finner Du huvudsakligen i den inrutade sektionen? (1 p.) 

7c. Varför har just denna TAM-form använts här (dvs. i den inrutade sektionen)? (2 p.) 

 

Text 3 

8a. På vilken stavelse betonas det understrukna ordet? (1 p.) 

8b. Varför betonas det på denna stavelse? (1 p.) 

9a. Hur skall den inrutade TAM-formen (av verbet nešastan) översättas till svenska? (1 p.) 

9b. Översätt till persiska (skriftspråk):  

 1. Jag står här (2 p.) 

 2. De satt och gjorde dolkar (2 p.) 


